
A német erdő- és fagazdaság" piacrendje. 
I r t a : D r . M i h á l y i Zol tán . 

H o s s z a b b idő ó ta kísérem f igye lemmel azoka t az i n 
tézkedéseket, a m e l y e k k e l a ha ta lmas német b i r o d a l o m mutat 
ismét egészen új u ta t — nekünk, erdészeknek. 

Ü g y gondolom, nem lesz egészen hiábavaló, ha a haza i 
szakkörök, is tudomást szereznek végre arról, ami a szom
szédban történik. 

M e r t csodálatosképen külföldről még m i n d i g inkább 
csak az elmélet és a tudományos elgondolások j u t n a k el 
hozzánk, noha tud juk már, hogy a szélsőséges m a g y a r 
égha j la t a la t t könnyen e lpusz tu l sok kényes n y u g a t i 
csemete. 

É s mégis, a m i k o r szinte a szemünk lát tára izmosodik 
ór iássá a német erdészet s zakunk leggyakorlatibb h iva tásá
b a n : nemzeti feladata teljesítésében, — akkor erről i t thon 
senk i sem beszél. 

Rábízom az olvasóra, érdemes-e mégis némi f i g y e l 
met szen te ln i az előt tünk lévő példának. 

A z adatokat részben a különböző folyóiratokból, 
részben a német erdészgyűléseken szedtem össze. 

# 

Németország erdősültsége az 1938. évi terüle tgyara-
podás előt t kerekem 27% vol t , a m i Ausz t r i ának és a S z u -
détaföldnek a b i rodalomhoz való csatolása után 29.4%-ra 
emelkedet t . 

A régi közgazdasági tantétel szer int egy ország fa-
e l lá tása a k k o r tekinthető biztosí tot tnak, ha területének kb . 
2 5 % - á t borí t ja erdő é s ebben a. ta r tamosság követelményeit 
kielégí tő gazdálkodás f o l y i k . 

A b i r o d a l o m szükségletét azonban a belföldi terme
lés régebben sem tudta fedezni . A rengeteg bánya , ce l l u 
lózé- és pap í rgyár , v a l a m i n t az építkezések el lá tására kevés 
vo l t a fenyvesek hozadéka, a 2 5 % - n y i lomberdő p e d i g nem 
adhatot t a n n y i t , a m i a keresletet k ie légí thet te v o l n a . 

A z 1925—1929. ter jedő időben évente á t lag 12 mil l ió 
m 3 szerfát ke l le t t Németországnak külföldről behozn ia és 



miután a fának , m i n t n y e r s a n y a g n a k az i génybevé t e l e — 
különösen i p a r i cé lokra — egyre fokozódik, a külföldtől va ló 
függőség m i n d nyomasz tóbbá vál t , a m i v e l a k o r m á n y nem 
tudo t t megbi rkózni . 

M e r t 1933-ig az egész német közgazdaság, t ebá t az 
erdő- és f agazdaság i s , a szabadelvű, k a p i t a l i s z t i k u s r e n d 
szer u r a l m a a l a t t á l lo t t , a m e l y a gazdá lkodás legfőbb cél

j á n a k a s z a b a d v e r s e n y a l a p j á n e lérhető miné l n a g y o b b 
pénzbeli e redményessége t t ek in te t te . 

E n n e k a szemlé le tnek az é rvényesülése a német erdő
gazdaságot súlyos v á l s á g b a sodor ta . S e h o l a v i l ágon a n n y i 
te rmésze tes á l l apo tban lévő, e legyes lomberdőt nem i r t o t t a k 
k i , m i n t Németországban , pusztán m a g a s a b b évi j á r a d é k 
elérése cé l jából , m e r t a fenyőfé lék n a g y o b b szer faszáza-
lékuk révén — elméletben — j e l e n t ő s jövede lemtöbb le t e t 
b i z t o s í t a n a k a b i r t o k o s n a k . 

H o g y ez m e n n y i r e e lh ibázot t in tézkedés v o l t , szük
ségtelen bővebben k i f e j t e n e m . A sokszor a l k a l m a t l a n 
te rmőhelyre te lep í te t t e legye t len e rde i - és l uc fenyvesek nö
vekvésükben h a m a r o s a n m e g a k a d t a k , t a l a j u k e l romlot t , a 
tűz, szél, r o v a r - és gombák áros í tók ór iás i pusz t í t á soka t vé
geztek bennük, ú g y h o g y m á r a háború előt t i s több k o m o l y 
s zakember emelte f e l a szavá t a t e rmésze tes á l lapothoz va ló 
v i s sza té rés érdekében. A k i n e k a l k a l m a v o l t közelről lá t 
h a t n i a német s íkság e r d e i f e n y v e s e i n e k száz mér fö ldekre 
te r jedő egyhangúságá t , az m e g é r t i von Keudell á ldozatos 
fe lbuzdulását , a m e l l y e l a s a j á t k i s gazdaságában k í v á n t 
példát m u t a t n i a „ f e n y ő s i v a t a g " („Nndelholzsteppe") meg
bon tásá ra . 

D e egyéb ba jok i s j e l en tkez tek . A fenyőfé lék n a g y 
mér tékű e l szapor í tása egyrész t tú lk íná la to t , más rész t n a g y 
mér t ékű t a r tó s ár lemorzsolódást v o n t m a g a után, a m i v e l 
szemben a vevők igénye i fokoza tosan emelked tek . E z e k n e k 
a körü lményeknek a te rmésze tes fo lyománya vol t , h o g y az 
erdőgazdaság jövedelmezősége egyre csökkent , a b i r t okosok 
eladósodtak, t e r m e l t e t n i n e m tud t ak , t ehá t nagymér t ék í í 
m u n k a h i á n y ál lot t be. M i u t á n pödig az o lcsóbban te rmelő 
külföld a k k o r i b a n akadá ly nélkül küldhet te f á j á t az i n -



szagba, a p iaco l az idegen áru versenye is foj togat ta . A ka -
p i t a l i s z t i k u s gazdálkodás még a nyersanyagfor rások föld
rajzi helyzetét sem vette tekintetbe és ' számos f a i p a r i vál
l a la t — ame ly a behozata l ra a lapí to t ta az életét — az erdős 
vidékektől távol eső vasú t i csonmpontokban v a g y kikötők
ben épí te t te fe l telepét . 

E z v o l t a helyzet , a m i k o r a nemzet i - szoc ia l i s ta párt 
1933-ban á tve t te az u ra lmat , hogy j e l szavá t : „a közjónak 
minden magánérdekei aló kell rendelni1' a gyako r l a tban is 
megvalós í thassa . 

A z új á l lamforma egy ik legfontosabb feladata a 
német nép valóságos szükségleteinek a fedezése. E z é r t sza
k í t an ia kel let t a korábbi gazdasági e lvekke l , mer t nyi lván
való vol t , hogy cé l j á t csak tel jesen új a l a p o k r a f ek té i é i t 
rendszerrel , mélyen a magánjogba nyúló, az egyéni szabad
ságot erősen korlátozó intézkedésekkel érheti e l . 

M e g ke l le t t t e remteni a zavartalan nyersanyagellátás 
feltételeit, a termelés és fogyasztás egyensúlyát, még p e d i g 
lehetőleg a külföld k ikapcsolásával . 

Él thez p e d i g nem csak forgalomszabályozó intézkedé
sekre v o l t szükség, hanem elsősorban a hazai erőforrások 
teljesítőképességének a fokozására és a gazdálkodásnak a 
közjó érdekei szer in t való tervszerű irányítására. 

í g y i n d u l t el ú t j á ra az egész német gazdasági élet 
reformjának keretében az erdő- és fagazdaság újjászerve
zése, amelynek eredményei előtt őszinte csodálat tal kell 
megha jo lnunk . 

F e l ö l e l i : az erdők fenntartását, szaporítását, állapotuk 
és kezelésük javítását, hozamuk növelését és legjobb kihasz
nálását, végül pedig a piac szabályozásai. 

E z e k n e k a fe lada toknak a megoldásához szükséges 
v o l t : a mezőgazdasági lag nem művelhető terüle tek beerdő-
sí tése, a szé r ia te rmelés fokozása, a használa toknak az orszá
gos szükségletek szerint való i rányí tása , az árak megsza
bása, a t e rmel t a n y a g megfelelő elosztása és végül a beho
za ta lnak az állam közgazdasági érdekeivel való összeegyez
tetése. 

A termelés növelése szempontjából a f a a n y a g gazda-



ságos fe lhaszná lása i s fontos tényező. A kevésbé é r tékes fa 
fa jok s zámára tehát megfe le lő fogyasz tás i á g a k a t ke l l e t t 
ta lá lni , az é r tékeseke t a l egkényesebb h e l y e k r e á l l í tan i , de 
törekedni ke l l e t t a tú lmére tezés megszünte tésére és a v e g y i 
feldolgozás körének erős k ibőví tésé re i s . 

# 

A z első és legfontosabb tenniva ló a meglévő erdőállo
mány fennmaradásának a biztosítása v o l t . 

E r r e a bölcs e lőre lá tás f i gye lmez te t t e a kormány t , 
a m e l y j ó l t ud t a , hogy be l - és külpol i t ika i s i k e r e i a g a z d a 
sági élet h ihe t e t l en fel lendülését von ják m a g u k u tán . I l y e n 
k o r p e d i g vál la lkozás i k e d v n e m t u d m é r t é k e t t a r t a n i , a 
v e r s e n y erősen kiéleződik és először a gyengébbeke t p u s z 
t í t j a e l , de előbb-utóbb önmagában is összeomlik. A porosz-— 
f r a n c i a háborút követő kon junk tú rában p l . m i n d e n vá l la l 
kozás hónapok a l a t t v a g y o n o k a t kereset t , de c s a k h a m a r be
következet t a h í res „Krach", a m e l y végül is nem kevesebb 
m i n t 5 mi l l i á rd m á r k a vesz tesége t okozot t a német gazda 
sági életnek. 

A z erdőben fekvő tőke megvédése érdekében tehát 
eré lyes rendszabályokról ke l l e t t g o n d o s k o d n i . A z erdőpusz
t í t á s megakadá lyozása cé l jából hozott , 1934., év i j a n u á r hő 
18-áról ke l t tö rvény (Gesetz gegen Waldverivüstung) 
k i m o n d j a , h o g y az erdő az egész nép legér tékesebb 
v a g y o n t á r g y a i n a k egy ike , a m e l y n e k f enn ta r t á sa , ápolása és 
fe j lesz tése az á l lamnak, a b i r t o k o s n a k és az erdőt i sz tnek 
egyformán kötelessége. E z é r t e l rendel i a te rmelés minő
ségbel i fokozását , m e g t i l t j a az erdőál lomány épségé t veszé
lyez te tő beavatkozásokat , kor lá tozza a t a rvágások k i t e r j e 
dését és a t a r t amosság érdekében a vágásfordulókra vona t 
kozólag is kellően i n d o k o l t u tas í t á soka t ad . 

Hason ló cél vezérel te a parasz t -h i tb izományok lé tes í 
téséről szóló 1933. évi szeptemberi 29-í" tö rvényt (Reichs-
erbhof gesetz). Németországban m a paraszt -erdő gazdasági 
okokból (p l . eladósodásból) k i fo lyó lag el n e m idegení thető , 
sem kezelésében t isztán pénzügyi szempontok nem érvénye
sülhetnek. E z a törvény i s kétségtelenül rengeteg ér téket 
mentet t meg a pusz tu lás tó l . 



A z erdőgazdaság érdekében hozott, nagysúlyú elhatáro
zásnak k e l l azonban az 1934. jú l ius 3.-áról, illetőleg 1935. j ú 
l ius 26.-áról kelt vadászat i és természetvédelmi törvényeket 
(Tteichsjagdgesetz és Reichsnaturschwtzgesetz) is tekintenünk. 

A z utóbbinál magasabbrendű ethikai szempontok 
vezérelték a kormányt : a nép ősi, t i sz ta örömének, a német 
t á j ak ha rmon ikus szépségének a biz tosí tása vol t a főcél, 
m i n t o l y a n tényezőké, amelyek a hazai földhöz való ragasz
kodás, a test i és l e l k i üdülés, tehát végeredményben az egész 
németség erőkife j tésének örök forrásai . M e r t a k i meg tanu l 
o l v a s n i a természet ny i to t t könyvében, az meg tudja be
csülni annak egy ik legszebb képét : az erdőt és így közvetve 
is öntudatos munkása lesz a nemze t i j a v a k fenntar tására 
i rányuló törekvésnek. 

A vadászat i törvény anyagi vonatkozásaiban is igen 
közelről ér int i az erdőgazdaságot. T u d j u k , hogy ahol túlsá
gosan e lszaporodik a fővad, tönkreteszi az erdőt. M i v e l 
p e d i g Németország erdeinek 75%-al fenyő, az okozott ká r 
ha tványozot tan súlyosabb és i g e n sok he lyen a szarvas e l -
sa tnyulására vezetett . I t t nem segí thetet t m á r sem vérfel
fr iss í tés , sem mesterséges etetés, sem a t i l a l m i idő szabá
lyozása, csak egy : a fő vadál lománynak a megengedhető 
mér tékre való apasztása . 

A s te t t in i közgyűlésről írt beszámolómban idéztem 
'Obers t jagermeis ter Scherping s zava i t : „Az a vadász, aki
nek a gondolkodása, nem terjed túl q vadászaton, akit min
den cselekedetében egyedül a vadászai szenvedélye vezérel, 
a. vad legnagyobb ellensége." 

E z a ki je lentés nem erdészember, hanem hivatásos 
vadász szájából hangzot t el , a k i azonban el jutot t annak az 
igazságnak a felismeréséig, hogy egészséges vadállomány 
csak egészséges erdőben tartható fenn. 

A hűvös tárgyi lagossággal elrendelt és kérlelhetet len 
szigorúsággal ellenőrzött intézkedéseknek meg is van a foga
natja. H o g y p e d i g minőséget a tenyésztés valóban csak 
józanul, korlátok között tartott mennyiség mellet t adhat, 
az t a német sza rvas rohamoséin emelkedő agancsméretei 
igazolják. 



A z erdőgazdaság messzenéző cé l j a i t k í v á n t a szolgálni 
a f a f a j t á k nemesí tése érdekében 1934. évi dec. 13-án hozott 
törvény (Forstliches Artgesetz). E z a v idékenk in t k i a l a 
k u l t és a termőhelyi tényezőkhöz való a lkalmazkodás által 
leg jobban megedződött vá l f a jok gondos továbbtenyészté-
sére, jó tu la jdonsága iknak fo ly tonos k ivá lasz tássa l való foko
zására, , a rossz minőségű i d e g e n v a g y ké tes eredetű ál lomá
n y o k mielőbbi e l távol í tására , a fe lú j í tásoknál a h e l y i v i s zo 
n y o k szigorú f igyelembevéte lére , csak igazo l t származású, 
elsőrendű t enyészanyag fe lhasználására , a szaporí táshoz 
a l k a l m a s n a k minősí te t t á l lományok mag te rmésének össze
gyű j t ésé re és be je len tésére kötelezi az erdőgazdát . 

A z erdőterület szaporí tása érdekében p e d i g már Ülői
ben m e g i n d u l t a n e m z e t i erdősí tés munkája. (Nationales 
Aufforstungswerk), a m e l y m i n d e n terméket len terüle te t 
igénybe vesz. f á s í t á s cé l jából és a lomblevelűek fokozot t 
felkarolásával i g y e k s z i k a te rmészetes állapotot régi j o g a i b a 
v i s s z a h e l y e z n i . 

Miu tán így, m i n d e n részlet re k i ter jedően megkap ta 
az-erdészet a fokozot t termeléshez szükséges előfeltételeket, . 
gazdasági szempontból is b iz tos í tani k e l l e l 1 a vá rha tó ered
ményeket . M e r t különben a nagyobb kínálat áresés t , vég
eredményben tehát a termelés e l lanyhulását , az egész t e rv 
bukásá t v o n t a v o l n a m a g a után. 

Ezért a kormány a termelést és fogyasztást egyetlen 
hatalmas szervezetbe fogta össze, hogy minden áru vevőre-
találjon és minden igény kielégülést nyerjen. 

A szabad ke reskede lem örökké ingadozó j á t é k a nem 
tudot t v o l n a a szükségletek ál landó és z a v a r t a l a n k ie lég í t é 
séről gondoskodn i . T e h á t á l lami beavatkozássa l , merőben 
új elgondolás a l a p j á n ke l l e t t a k íván t közgazdasági egyen
súlyt megte remten i és f e n n t a r t á s á t lehetővé t e n n i . 

E z az in tézményes p iac-szabályozó szervezet a h í res 
„Marktvereinigung'1, a német erdészet és fagazdaság h a t a l 
mas közös érdekképvisele te , a m e l y pá ra t l an a m a g a nemé
ben. 

Fe lép í t é sé t az előkészületek hosszú sora előzte meg-



E l ő b b t a l p r a k e l l e t t á l l í t an i -a súlyos vá l ságga l küz-
ködő termelés t és ezért a kormány mindenekelőtt megfelelő 
korlátok közé szorította a behozatalt. F e l e m e l t e a vámté te 
leket , külön ellenőrző h i v a t a l t á l l í tot t f e l a külföldről szár
mazó fa menny i ségének és e losz tásának a ny i lván ta r t á sa 
cé l jából , engedélyhez kötöt te a behozata l t , ame lyhez még a 
szükséges v a l u t a h i v a t a l o s k iu ta l á sának igazolásá t i s meg
k íván ta . M i n d e z t azér t , hogy csak o l y a n vá lasz tékok jöhes 
senek az országba, a m e l y e k k e l a belföldi termelés n e m t u d 
szolgálni és azok is c sak a legszükségesebb mennyiségben. 

A z i m p o r t megnehezí tésével egyidejűleg m i n i s z t e r i 
rendeletek u tas í to t t ák az összes á l lami h iva t a loka t , hogy 
épí tkezéseiknél hazai fát köte lesek felhasználni , ame ly 
a vasú t i szál l í tásnál i s messzemenő díjkedvezményben ré
szesült és a körze tenkin t ide ig lenesen megá l lap í to t t kötelező 
ártételek révén kel lő pénzügyi védelemhez i s ju to t t . 

A m i k o r az első á tmene t i in tézkedések s i k e r e i az e l 
gondolás he lyességét igazol ták, sor kerü l t a tervezet á l lan
dós í tására : egyetemes érvényű, önmagátó l továbbfej lődő 
kere t fo rmájában . 

A német t i sz tán lá tás t és g y a k o r l a t i szel lemet dicséri , 
h o g y ennek a f e l ada tnak a megoldásához előbb kellően sz i 
l á rd szervezetbeli a l apoka t keresett . 

A z erdő közgazdasági súlyának é r tékelésé t a kormány
zat igazga tás i l ag i s k i fe jezés re k í v á n t a j u t t a t n i . E z é r t az 
1934. jú l ius 3-án ke l t törvénnyel k ive t t e az erdőgazdaságot 
a fö-dmívelésügyi minisz tér ium fennha tósága alól és legfőbb 
i r ány í t á sá t a teljes min i sz té r iumi ha táskör re l felruházott 
B i r o d a l m i E r d ő h i v a t a l (Reichsforstamt) nevű külön ható
ságra b íz ta . 

E n n e k az erdészeti min i sz té r iumnak az élére p e d i g 
az á l lamfő n e m k i sebb személyiséget ál l í tot t , m i n t Göring 
tábornagyot , Poroszország minisz tere lnökét és a légi haderő 
főparancsnokát „birodalmi erdőmester" (Reichsforstmeister) 
minőségben. 

K ü l ö n k i k e l l emelnem — a magyaror szág i visszás 
he lyze t re va ló tekintet te] — azt, a m i t Németországban m i n -



•denki a legtermészetesebbnek, sőt egyet len h e l y e s megoldás
nak t a l á l t : hogy t. i . a Reichsforstamt a legfőbb ha tósága 
egysze r smind a vadásza tnak és aj t e rmésze tvédelemnek i s . 
Veze tő j é t vadásza tügyi intézkedéseiben a „birodalmi vadász
mester" (Reiclisjagermeister) c ím i l l e t i meg . 

M i n t az előbb m á r emlí te t tem, a vadásza t i és te rmé
szetvédelmi tö rvények szerves kiegészí tői , sőt előfel tételei 
vo l t ak az egész erdőgazdaság ú j j áép í t é sé re i rányuló törek
vésnek. Te rmésze t e s tehát , h o g y gondoskodn i ke l le t t m i n d e n 
felmerülhető ha táskör i - és érdekel lentét kiküszöböléséről , 
aminek egyszerű és bölcs módja csak a közös irányítás lehe
tett. 

É s hogy ez az i r ány í t á s az erdőgazdaság szempontjai 
szerint tör ténik, ahhoz ké t ség sem férhet . 

Németország k l a s s z i k u s hazá ja a vadászkul túrának is 
és éppen, mer t m e g a k a r t a m e n t e n i a vadászatot , kivezette 
az öncélúság útvesztőjéből és megszab ta a helyét ott, ahol 
fennmaradásához és z a v a r t a l a n fejlődéséhez az ősi b iz tos 
a lapoka t m e g t a l á l h a t j a : az erdő keretében. 

I t t te rmészetesen elsősorban a fővadra k e l l gondol 
nunk , a m e l y n e k az erdő a természetes é let tere . A fővad-
tenyész tés erdészeti szempontból kétségte lenül i gen nehéz 
feladat. A német ko rmány u g y a n c s a k j ó l tud ta , m i l y e n 
óriási é r t ékek fo rognak kockán és e g y p i l l a n a t i g sem habo
zott, a m i k o r arról v o l t szó, kinekí a kezébe ad j a a vadásza t 
legfőbb i r ány í t á sá t . A z új vadásza t i törvény ál tal életbe 
lép te te t t alsóbb fokú vadásza t i ha tóságok vezetői közöt t : 
a j á rás i - , kerüle t i - és országos vadászmes te rek sorában, az 
erdészek me l l e t t i gen sok m á s foglalkozású, k ivá ló vadász t 
i s ta lá lunk, a k i k örömmel vá l l a l t ák a t i sz te le tbe l i á l lássa l 
j á r ó terheket és hasznos munka t á r s a i az ú j német v a d g a z 
daság kiépí tésének. D e egye t l en egy| s incs közöttük, a k i n e k 
eszébe j u t n a az erdő rovásá ra j ogoka t követe lni a vadásza t 
részére, v a g y k i fogás t t e n n i az e l len , h o g y a legfőbb irányí
tás az erdészet kezében van, még az apróvad- tenyésztés 
ügyeiben i s . Nyi lván , m e r t m i n d n y á j a n j ó l tudják, m i szo l 
g á l j a l eg jobban a vadásza t és a nemzet érdekei t . 

A b i r o d a l m i erdőmester az á l lami erdőbir tokok gaz-



dálkodásának az i rányí tó ja , a községi és testületi erdők keze
lését a belügyminiszterrel közösen intézi. A magánerdők keze
lése és a k a r i érdekek védelme, a nemzet i szocial is ta állam
f o r m a . felépítéséből kifolyólag, a „birodalmi termelői r e n d " 
(Reichsnárhstand) hatáskörébe tar toz ik , ame lynek intézke
dései azonban a legteljesebb összhangban á l lanak a Reichs
forstamt célki tűzéseivel . Fe lügye le t i szempontból minden 
erdőbirtok a b i r o d a l m i erdőmester a lá ta r toz ik . 

# 

Miután a külön minisztér ium megszervezésével az 
erdészet önálló hatáskörhöz jutot t , következelt a másik döntő 
fontosságú lépés, ame ly a tervbe vett p iacszabályozás 
e l v k e l i előfel tétele vol t . A z 193Ó. évi jú l ius hó 12.-éről kelt 
kancel lár i rendelet az egész faipart és fakereskedelmet a 
birodalmi erdőmester hatáskörébe utalta. 

A német nép vezére ezzel az elhatározásával azt kí
vánta hangsúlyozni, hogy az erdészet és a fagazdaság csak 
közös vezetés alatt szolgálhat ja igazán az ál lam életbevágó 
fontos érdekeit . Miután ped ig a szükségletek fedezésénél 
a termelést hasonlíthatatlanul nagyobb feladat terheli, az 
i r ány í tás t az erdőgazdaság vezetőinek a kezébe k e l l adn i , 
mer t az ellátás szempontjából elsősorban a hazai erdők tel
jesítőképessége veendő számításba, ez pedig annyira szak
dolog, hogy másra, mint erdész re, nem bízható. 

Egészséges közgazdasági v i szonyok között a behoza
ta l m i n d i g csak az önellátás lehetőségein felül hiányként 
mutatkozó szükségletek kielégí tését szolgálhatja, a kereske
d e l m i tevékenység tehát csak a belföldi termelés mennyisé
gének, minőségének és elosztot tságának s t a t i s z t i ka i feldolgo
zása után m d u l t h a t meg . Erdésze t i s ta t i sz t iká t p e d i g csak 
erdészek á l l í tha tnak össze és csak az erdészek tudhatják, 
milyen mértékű és irányú behozatal engedélyezhető a bel
földi termelés sérelme nélkül. 

K i ke l le t t emelnem ezeket a szempontokat , mer t 
olvasóink éppen a m o s t a n i Krónika első fejezetében ta lálnak 
egy szembeszökő példát a r ra , m e n n y i r e a természetes és 
egészséges fejlődés e l len v a n az, a m i nálunk történik. 



A szi lárd e l v i és i gazga tá s i a l a p o k l e r akása u tán sor 
kerü lhe te t t az erdő- és f agazdaság közös m u n k á j á n a k in téz 
ményes b iz tos í t ásá ra . A z 1935. évi október hó 16-án hozot t 
tö rvény (Gesetz über die Marktordnung auf dem Gébieté 
der Forst- und Holzwirtschaft) messzemenő f e l h a t a l m a z á s t 
ad a b i r o d a l m i e rdőmes te rnek a t e rvbeve t t p i a c r e n d é le tbe 
lép te téséhez és a g y a k o r l a t i mego ldás cé l j ábó l e g y m e g 
felelő szervezet l é tes í t ésé t í r t a elő. A törvény, é r te lmében 
a birodalmi erdőmester kötelessége a termelési, értékesítést' 
és fogyasztást a t ény leges szükségle tek h i á n y t a l a n fedezé
sének k í v á n a l m a i sze r in t szabályozni és a p i a c e g y e n s ú l y á t 
megfe le lő á rvéde lmi in tézkedésekke l biztosí tani . . 

A tö rvény n y o m á n a z o n n a l n a g y s z a b á s ú m u n k a i n 
d u l t m e g , a m e l y az 1936. év első fe lében főleg a t e rme lés 
és é r t ékes í t é s cé lszerű i r ány í t á s á r a , a gömbölyegfa , fenyő-
1 . a n y af a és a fü részanyag köte lező á r á n a k a m e g á l l a p í t á 
sá ra ter jedt k i . 

1936. őszén, az ok tóber 20-án hozot t r ende le t t e l m e g 
va lós í to t t a a b i r o d a l m i e rdőmes te r a t ö rvény második r e n 
delkezését is és é le tbe lép te t te az erdő- és fagazdaság piac
szövetségét (Marktvereinigung), ame lye t a n a g y m ű bete
tőzésének tek in the tünk . 

A rendelkezés é r t e lmében be k e l l l épn ie a szöve t ségbe 
m i n d e n o l y a n erdő- és f agazdaság i üzemnek, a m e l y n y e r s 
á ru te rmelésével , fé lkész, v a g y fűrészárú e lőá l l í t ásáva l és 
fo rga lombahoza ta láva l f o g l a l k o z i k , ha évi f o r g a l m a az 5000 
márká t m e g h a l a d j a . 

A z 1937. évi m á j u s hó 14-ről k e l t rendele t a z o n b a n ezt 
az é r t ékha t á r t i s e l töröl te és ezidőszer int minden erdő- és 
f agazdaság i üzem kö te les be lépni a szövetségbe , a m e l y n e k 
há rom: fatermelő, famegmunkáló és fakereskedö osztálya 
v a n . 

A szövetség önmaga g o n d o s k o d i k a f e n n t a r t á s á r ó l é s 
e r re a cé l ra m i n d e n üzem adóköteles fo rga lmának 0 .5%-á t 
f i z e t i be hozzá járu lás g y a n á n t . 

A szövetség szervezete i g e n célszerű. L e g f ő b b i r á n y í 
t ó j a a b i r o d a l m i e rdőmes te r á l t a l k i n e v e z e t t elnök, a k i egy
b e n a min i sz té r ium e g y i k o s z t á l y á n a k a veze tő je . A z e lnököt 
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munká jában közvetlenül a központi ügyvezető é s egy ta
nácsadó testület : az elnöki tanács (Reichsbeirat) támogat ja , 
amely a fa termelő-, megmunkáló- és kereskedő-csoport meg-
bizottaiból a l a k u l . A g y a k o r l a t t a l való kapcso la tok fenntar
t á s a és e lmélyí tése cé l jából a rendelet az egész b i roda lom 
területét l ő szövetségi körzetre osztja, amelyeknek élén egy-
egy körzetvezető áll, a k i k a h e l y i érdekképviseletek meg-
bizot ta iból összeáll í tott körzeti tanács segí tségével végzik 
munkájukat . A körzet vezetését , mint t i sz te le tbe l i h i v a t a l t 
a b i r o d a l m i erdőmester megbízásából, m i n d i g egy-egy ma
gasabb rangú állami erdőtiszt l á t ja el, mer t a közérdek úgy 
k íván ja , hogy i l y e n fontos munkakör teljesen pártat lan é s 
hozzáférhetetlen, a legfőbb nemzet i szemponlokat kénviselő 
hatósági személy kezében legyen . 

K é t év óta működik ez a szövetség, m i n t a b i r o d a l m i 
'erdőmester végreha j tó szei-ve. Tehá t nem önkormányzat i 
testület , mer t h i szen fontos ál lamérdeket kell szolgálnia. 
D e mégsem egyszeYű alárendelt része az igazgatási gépezet
nek, hanem a tanácsadó testületek és bevont szakértők m u n 
k á j a a lapján életerős közös irányító tényezője az egész erdö-
és fagazdaságnak, amely a hatáskörébe utalt feladatok 
hiánytalan elvégzéséért felelős. 

J e l e n l e g i elnöke W. Parchmann, m i n i s z t e r i igazgató, 
a Reichsforstamt e g y i k osz tá lyának vezetője, a német köz
gazdasági élet e g y i k k ivá lósága; a központ ügyvezetője R. 
C. Walbrecht, a k i n e k az elért eredmények körül szintén f e l 
becsülhetet len érdemei v a n n a k . 

M e r t akármi lyen szépen is h a n g z i k elméletben, amiről 
e d d i g szó vo l t , a g y a k o r l a t i megvalós í tás mégsem vo l t gye
rekjá ték. 

É s ta lán nem is a „vi lágnézeti á tkapcsolás" : az egyéni 
haszonra dolgozó gazdálkodásról a közérdekű i rányí to t t 
e l lá tásra való át térés okozta a nagyobb nehézséget. M e r t 
h i szen a német lelkiség — ismer t fegyelmezettségével — a 
rendszer-változás bekövetkezésének tényében az úi eszmék 
győzelmét is szentesí te t tnek tekintet te és vonakodás nélkül, 
meggyőződéssel tudott azok szolgálatába szegődni. 



A z egész b i r o d a l o m b a n m e g i n d u l t lázas ép í t őmunka 
a z o n b a n —• a m i n t m á r előbb eml í te t tem, — ór iás i m é r t é k b e n 
megnöve l te a vá l la lkozás i k e d v e t és a gazdaság m i n d e n 
ágában gombamódra új üzemek k e z d t e k k inőni a földből, 
a m e l y n e k nagyrésze csak a v e r s e n y t f o k o z t a v o l n a felesle
gesen, az e lérni k í v á n t egyensú ly rovásá ra . 

A bölcs mértéket megtalálni, a l á t szó lagos ko r l á t l an 
ke rese t i l ehe tőségek egy részét ké r le lhe te t l enü l e l v o n n i a 
m u n k á r a éhes tömegek elől és m á s fogla lkozás i körbe u t a l n i 
őket , a feldolgozás és értékesítés menetét a termelés üte
méhez hangolni: ez v o l t a szervezet i g a z i t űzp róbá j a . 

V e z e t ő i n e m cseké ly büszkeségge l m u t a t n a k rá, h o g y 
egyetlen egy intézkedésük se volt hibás, m e r t m i n d e g y i k e t 
a számí tásba j ö h e t ő összes h e l y i és országos tényezők g o n 
dos á t t anu lmányozása előzte m e g , a m i h e z t e rmésze tesen 
c sak kel lő statisztikai felkészültség szo lgá l ta tha to t t m e g 
bízható a l a p o k a t . 

A p iacszabá lyozás p o l i t i k á j a az e lmúlt ké t év a l a t t 
te l jesen k ik i r i s tá lyosodot t . A „Marktvereinung" gondos
k o d i k az erdő t e l j e s í tőképességének fokozásáról , e l lenőrzi a 
haszná la toka t és rész le tekbemenően szabályozza a b i r o 
d a l o m egész erdő- és f a g a z d a s á g á n a k az együ t tműködésé t , 
v a g y i s a te rmelés , é r t ékes í t é s és e losz tás i r á n y í t á s a m e l l e t t 
egyút ta l vám-, deviza- és árpolitikát is folytat a n e m z e t i 
s z o c i a l i s t a gazdaság i r e n d k í v á n a l m a i sze r in t . 

M a n e m a ke res l e t és k í n á l a t a m é r t é k a d ó tényezők . 
A Marktvereinigung m e g á l l a p í t j a a b i r o d a l o m faszükség-
le té t , de n e m a vá l l a l a t i igénylések , h a n e m az összes va lósá 
gos fogyasz tás a l ap j án . A Reichsforstamt ennek megfe le
lően i r á n y í t j a a bel földi t e rme lés t és g o n d o s k o d i k ar ró l , 
h o g y az eset leg j e l en tkező h i á n y o k a t a Marktvereinigung 
behoza ta l útján) fedezze. 

Így állandó marad a termelés,'és fogyasztás egyen
súlya, ami az eredményes gazdálkodás legfőbb követelménye. 

Németország fa fogyasz tásá ró l az a l ább i k imt i t a t á s 
n y ú j t némi t á j ékoz t a t á s t . 



evítefuaf 1 9 M ^ n 1 9 3 8 ' b a » 
m i l l i ó t ö m ő r k ö b m é t e r 

Összes termel t szér ia . . 25.0 29.9 45.0 
Összes behozott szer fa . 12.0 10.6 9.0 

Szer fa fogyasz tás összesen 37.0 40.5 54.0 
Összes termelt tűzifa . 17.2 17.8 12.0 

F a f o g y a s z t á s összesen: 54.2 58.3 66.0 

L á t j u k tehát, hogy a fogyasztás nagymér tékű növe
kedése mel le t is erősen csökkent a szerfabehozata l és a 
tűzifa mennyisége. A külföld nagyobb mér tékű k i k a p c s o 
lása nemcsak a rendkívül i használa tokra vezethető v i s sza , 
amelyek során 1934. ó ta az évi rendes előirányzást 5 0 % - k a i 
meghaladó mennyisége t vágnak a német erdőkből,* az 
emelkedő szerfaszázalék a takarékosabb termelés és fel
használás eredménye, ami re még visszatérek. 

A z ál lami i rány í tásnak a gazdasági egyensúly fenn
t a r t á sán kívül a megfelelő elosztásról i s gondoskodnia k e l l . 
E n n e k a g y a k o r l a t i megoldása úgy történik, hogy a leg
inkább kereset t vá lasz tékokat (p l . a bánya- és cellulózefát , 
v a l a m i n t a fenyőfürészrönkőket) a termelőknek be kell 
jelenteniük a szövetségnek, ame ly a b i roda lom összes 
fogyasztását i s m e r i és a p i a c r a kerülő válasz tékokat oda 
i rány í t j a , ahol a zok ra valóban szükség v a n . 

A nagy-, közép- és kisüzemek egészséges számará
n y á t az új gazdasági r end is f enn aka r j a t a r t a n i és ezért a 
Marktvereinigung kötelessége megfelelő mennyiségű n y e r s 
a n y a g g a l el látni az igénylőket . M i n d e n üzem valódi telje
sítő képességéhez és forgalmához mér t nye r sanyag ra k a p 
csak' u t a lvány t és| a termelő csak i l y e n u ta lvány ellenében 
szolgá lh ta tha t ja k i az árut . 

* A német erdőknek ezt <a súlyos teherpróbájá t — amely a né'gy-
éves terv egyik legfontosabb pi l lére — a távolból nem lelhet pontosan 
megí té lni . A német szaksajtó közlései szerint legnagyobbrészt t a r t a l é 
kolt készletek k ihaszná lásáró l van csak szó, mert a tú lzot t minőség
beli k ívána lmak miatt azelőtt sok helyen nem vet ték igényije az erdő 
évi fatenmését és a gyér í téseke t is e lhanyagol ták . Meggyőződésem 
szerint azonban Németország szívesen fog megint tartalékolmi, mihelyt 
külpol i t ika i helyzete -újból megengedi. 



A z 1934. e lő t t i időben különösen a cel lulózé g y á r a k 
gy i lko l t ák egymás t a f áé r t ; a t ehe tősebbek évekre szóló 
kész le teket t u d t a k f e l h a l m o z n i , a k i s ebbek máról-hol-
n a p r a é l tek. 

A p i a c r e n d é le tbe lépte tésével a b i r o d a l m i e rdőmester 
l e fog l a l t a t t a a n a g y g y á r a k fölös kész le te i t és fe losz to t ta a 
k i sebb üzemek között . I l y e n módon 1937. f o l y a m á n m é g 
k e r e k 1,000.000 m 3 p a p í r f a kerü l t a szűkölködő g y á r a k b i r 
tokába , de 1938-ban m á r te l jesen egyenle tes v o l t az e l l á tás 
m é r t é k e az egész b i r o d a l o m b a n úgy, h o g y m i n d e n g y á r k b . 
10 hónapra elegendő n y e r s a n y a g h o z ju to t t . 

A menny i ség kor lá tozása a z o n b a n semmiképpen sem 
j e l e n t i az üzlet i t evékenység megbén í t á sá t . 

A Marktvereinigung l egnagyobb büszkesége , hogy a 
kevesebb n y e r s a n y a g ráveze t t e az erdő- és fagazdaságo t 
a r r a az ú t ra , a m e l y l ényeges e lőbbre ju t á s t j e l en t a fe j lődés
b e n : a minőség fokozására. 

E b b e n az i r á n y b a n a személyes rátermettség és ügyes
ség é rvényesü lésének még i g e n t ág tere ny í l ik . E z t a v e r 
seny t az á l lam i s t ámoga t ja , n e m c s a k azért , m e r t a t e rmé
k e n y egyéni képességeket fejleszti) velie, h a n e m azér t i s , 
mer t m i n d e n minőségbe l i j a v í t á s kézze l fogható hasznot hoz 
az á l l amház ta r t á snak . 

„A teljesítmény dönt!" je lente t te k i Parchmann e l 
nök, a m i ú g y ér tendő, hogy az e légte lenül dolgozó v a g y 
n y e r s a n y a g o t pazar ló üzemek n e m s z á m í t h a t n a k a szövet
ség t ámoga tásá ra , csak azok, a m e l y e k a megszabo t t k e r e t e n 
belül i s h i ány t a l anu l eleget t u d n a k t e n n i közgazdaság i h i v a 
t á suknak . 

E z a szempont döntő súl lya l e s ik l a t b a a n y e r s a n y a g 
igénylések e lb í r á l á sáná l és a szövetség) üzemi politikájánál, 
a m i k o r ú j vá l la la tok lé tes í téséről , v a g y rég iek k ibőv í t é sé 
ről, eset leg megszünte tésérő l k e l l döntenie . 

N e m lehet a célom, h o g y időrendben f e l so ro l j am és 
rész le tesen i smer t e s sem a szövetség e d d i g i in tézkedése i t , 
c sak a fon tosabbak ra t é rek k i . 

A z első évben (1936.) k i a d o t t és előbb eml í te t t a l a p -



vető rendelkezések u tán a szövetség 1937-ben az egész b i ro 
d a l o m r a ki ter jedő érvénnyel megál lapí to t ta a gömbölyegfa 
elosztásának az e lve i t ( tényleges szükséglet!) és módjai t , 
v a l a m i n t a fenyőfürészanyag i rányára i t . A z utóbbi ú^v 
értendő, hogy a b i r o d a l m i erdőmester és az á rkormánybiz-
tos által közösen k iadot t rendelet teljesen a szövetség j avas 
l a t a a l ap ján készült. 

Miu tán a kereslet és a k íná la t közötti egyensúlyt a 
fűrészárunál is m e g ke l le t t teremteni , a m u l t év október 
1-én ke l t rendelkezés a vásár lás i engedély beszerzésének 
kötelezet tségét a fűrészanyag-forgalomra is ki ter jesztet te , 
egyben ú j r a szabályozta az á raka t is , ami re azért vo l t szük
ség, mer t időközben (az 1937. évi május 14-i rendelet a lap
j á n ) az egész behozatal a szövetség ellenőrzése alá került. 

A z 1938. évi október 1-i rendelet ér telmében a be l 
földi lemezrönkők mennyiségét is be k e l l j e len teni h a v o n -
k i n t , a m i a lemezgyárak z a v a r t a l a n e l lá tása érdekében 
szükséges. 

A legfontosabb feladatok egyike a cellulózefában 
mutatkozó keres le t h iányta lan kielégí tése vol t . A z erős ve r 
seny folytán kele tkezet t egyenlőtlen nyersanyageloszlás 
ke l l eme t l en következményei t emlí tet tem. N e m kevésbbé sú
lyos gond vo l t a behozata l visszaszorí tása is . 

D e i t t i s tervszerűen bonyolódott le m i n d e n : a szö
vetség a szükséget szenvedő g y á r a k a t kielégí tet te , az e l 
látáshoz a vasú t i f u v a r szempontjából legkedvezőbben fekvő 
vidékek fa termését vet te elsősorban igénybe és az 1934. évi 
7.1millió m3-t kitevő behozatalt 3.9 millió m3-re csökkentette. 

E z persze csak úgy sikerülhetett , hogy a gyárak köte
lesek erdeifenyőt és bükköt is a lúcanyag közé keverni. É s 
csodák-csodája, a papír minősége mégse lett rosszabb! 

Hasonló erélyes intézkedésekkel ke l le t t a bánya fa 
p iaco t i s szabályozni. A b i roda lom 6 mill ió m 3 évi szükség
letéből a belföldi termelés csak 4 millió m 3 - t tudo t t fedezni , 
ebből 1 mill ió m 3 lucfenyő vo l t . E z t az értékes n y e r s a n y a 
got azonban a cellulózé- és papí rgyár tás nem nélkülözheti , 
a kormány tehát eltiltotta a lúc-bányafa termelését és egy-



ben elrendelte az erdeifenyőnek bányafa céljaira való foko
zott felhasználását. A s i k e r érdekében ide ig lenes i r á n y 
á raka t is é le tbeléptete t t , a m e l y e k a te rmelés gazdaságos
ságá t biz tosí tot ták, s m i k o r tel jes erővel m e g i n d u l t a 
m u n k a , á tve t t e a további i r ány í t á s t a Marktvereinigung. 
M a a szövetség osz t ja e l a belföldi b á n y a f a t e r m é s t ( amely
ből s emmi se mehet k i az országból ! ) , gondoskod ik a szük
séges behozatalról , el lenőrzi a h a v i ké sz l e tk imu ta t á soka t 
és fokozott f igye lmet fordít a különféle lombfákból való 
bányafa-termelésre. 

A b i r o d a l m i e rdőmesternek 1937. február 26-áröl k e l t 
rendelete a szövetség j a v a d a t á t ó l t e sz i függővé új f a i p a r i 
és f a k e r e s k e d e l m i vá l la la tok lé tes í tésének, szünetelők 
i izembehelyezésének v a g y meglevők k ibőví tésének az enge
délyezését, 1938 február 28 - ika ó ta p e d i g új gépek beá l l í t á 
sához is a szövetség j ó v á h a g y á s a szükséges. 

H o g y ez a j ogkör m i l y e n h a t a l m a s f e g y v e r a szövet
ség kezében, felesleges külön hangsúlyoznom. R ö v i d félév 
a la t t 405 új gép felszerelését engedélyezte és 318 k é r v é n y t 
ke l le t t e lu tas í tan ia . G o n d o s a n mér legel i a t e rveze t t üzem
nek a nyer sanyagfor rásokhoz va ló fekvését , közlekedési 
v i s z o n y a i t , (mert erdőtől, vasú t tó l , folyótól távol n e m lehet 
gazdaságos semmifé le f a y á l l a l a t ! ) , ügyel a r r a , h o g y ne 
bontsa m e g felesleges v e r s e n n y e l az egyensúly t , felülvizs
gálja az üzemvezető rátermettségét, szakképzettségét és 
csak o l y a n egyének a lka lmazásá t engedi meg , a k i k j e l l e m 
b e l i , p o l i t i k a i és szociál is szempontból i s megfe le lnek a 
köve te lményeknek . 

-Egy ik l eg f r i s sebb h a j t á s a a szövetség m u n k á j á n a k a 
cserzöanyagok forgalmának a szabályozása (1938. j a n u á r 
20. ó ta ) . I t t is a te rmelés fokozása, az igazságos elosztás és. 
a jövedelmezőség emelése a cél . 

S z á m u n k r a különösen tanulságos lehetne, h o g y 
miér t , m a j d az összefogla lásnál m o n d o m m e g . 

R é g e b b e n a karácsonyfa-piaccal i s sok baj v o l . N é h a 
ó r i á s i nyeresége t r a k t a k zsebre a kereskedők a kevés és 
s i l ány áru után is , de még g y a k r a b b a n e l ada t l an m a r a d t a 



k i t e r m e l t a n y a g 30—40%-a, a m i számottevő jövőbeli ér tékek 
o k t a l a n e lpuszt í tásá t jelentet te. 

E z z e l szemben a Marktvereinigung 1937-ben nem ke
vesebb, m i n t 8,000.000 karácsonyfa eladását intézte úgy, 
h o g y a megál lapí tot t szükséglet szer int i rányí to t t termelés
nek csak 1%-a nem ta lá l t vevőre! 

N a g y je len tőségűek a szövetségnek a fával való taka
rékosság érdekében tett intézkedései . E r r ő l már többször 
megemlékeztem a „Külfö ld i Lapszemlé"-ben ismertetet t 
közlemények kapcsán és r ámu ta t t am az i ránye lvre : a f a 
a n y a g védelmének a helyes erdőtelepítési és ápolási e l járá
soknál k e l l kezdődnie és a legnagyobb takarékosság köte
l e z i az erdőtisztet, a favágót , fuvarost , raktárkezelőt , fürész
telepet, tervező-építészt, ácsot, fa iparos t és gyár tula jdo
nost egyaránt , egészen a kisfogyasztóig és háziasszonyig, 
mer t m a m á r m i n d e n forgács a r a n y a t ér a megfelelő fe l 
használás helyén, tehát minden pazarlás vétkezés a nemzet 
erőtartaléka ellen. 

A szövetség ta r to t t tőle, hogy az épületfa-kiutalás 
megszorí tása a felhasználásnál a méretek és mennyiség 
csökkentésé t és ezáltal az építkezés biztonságának a veszé
lyezte tését von ja m a g a után. E z é r t építész-szakértőkből 
összeáll í tot t külön bizot tságával a helyes takarékosság mód
j a i r ó l megfelelő „Űtmutatás"- t dolgoztatot t k i az építő-
váll álatok és az épít tető közönség számára. 

A gazdaságos felhasználás előfel tételei : 1. a méretek 
szabványosí tása , amelyre m á r a gömbölyegfa osztályozásá
ná l kellő f igye lem fordítandó, 2. a túlzott igények (éles-
élűség, külföldi áru!) leszál l í tása, 3. helyes műszaki, illető
l e g v e g y i favédelem a feldolgozásnál, i l l e tve tel í tő a n y a 
gok a lka lmazása á l ta l és végül 4. takarékosság a méretek
ben és a szerkezetbel i megoldásoknál . 

A z „Ütmuta t á s " számos példával v i lágí t ja m e g a 
kérdést és i g e n hasznos szolgálatot tesz a g y a k o r l a t n a k 

# 

E g y s z e r ű a szövetkezet árpol i t ikája is . A szabad 
iversenyt — a már emlí te t t körülmények m i a t t — k i ke l le t t 



r ekesz t en i az új rendszerből és szabott árakkal b iz tos í tan i 
a ke res le t és k íná l a t egyensú lyá t . 

E z e k az á r a k tu l a jdonképen átlagárak, a m e l y e k a 
közepes minőségű a n y a g r a v o n a t k o z n a k . A középár tó l f e l 
fe lé és le fe lé b i zonyos , sz in tén megszabo t t ha tá rokon belül 
a minőségbel i é r t éke lésnek m é g m i n d i g e lég n a g y a lehető
sége; amelyné l a közös megegyezés dönt, D e a h a t ó s á g i ár
megá l l ap í t á s fe les legessé tette az á rve ré seke t és ezeket a 
b i r o d a l m i e rdőmes te r be i s t i l t o t t a . 

A k o r m á n y t e h á t megszün te t t e a s z a b a d f ake re ske -
delmet , m e r t az t n e m c s a k az erdészet , h a n e m az egész b i r o 
d a l o m érdekeivel e l len té tesnek , t ehá t veszé lyesnek í t é l t e . 
F e n n t a r t j a a z o n b a n továbbra i s a közgazdaság i szempont 
ból szükséges elosztó ré teget , c sak a te l jesen felesleges 
lánckereskedelmet küszöböl te k i m i n d e n k íméle t nélkül , 
a m i n n i n c s m i t sa jná lkozni . 

S h o g y a kor lá tozó in tézkedések n e m sorvasz to t t ák 
e l az egészséges vá l l a l a toka t , sőt ezek he lyze te — éppen a 
nagyobb biztonság következtében — m e n n y i r e j a v u l t és 
e z z e l együ t t a m u n k á s s á g é i s , az t az a l ább i k i m u t a t á s o k 
igazol ják. 

1. A fizetésképtelenségek száma a faiparban: 

1930. 1933. 1937. 
a) Fűrészüzemek, lemezgyárak, telítőtelepek . . . 102 20 
b) Ács- és asztalosipar, fafaragás . . . 422 175 
c) Egyéb faipari üzemek .... ... 99 40 167 

Összesen: 623 235 167 

2. A fiirészüzemi, faipari és papírgyári munkások és tiszt
viselők száma 

(ha az 1936. évi létszám -= 100) 
1932. 1934. 1937. 

a) A fűrészüzemekben . . . $ munkások 
) tisztviselők... . . . 

53.1 
75.9 

88.5 
87.8 

115.0 
110.0 

b) A faiparban ... . . . $ munkások . . . . . . 
) tisztviselők 

65.7 
90.8 

90.0 
90.6 

112.0 
108.0 

c) A papírgyárakban... . . ( munkások . . . . . . 
1 tisztviselők ... . . . 

83.5 
86.2 

93.4 
91.8 

106.0 
105.4 



3. A teljesített munkaórák száma 
(ha az 1936. évi órák száma = 1 0 0 ) 

1932. 1934. 1937. 
a) A fűrészüzemekben ... .,; .... ... ... . . . 51.0 89.2 177.1 
b) A faiparban ._. . . . . . . ... 61.2 89.5 1144 
c) A papírgyárakban 74.0 90.9 108.5 

Bete tőz te a szervezet k iépí tését , hogy a kormány az 
elmúlt évben külön piacrend-kutató intézetet á l l í tot t fe l 
ugyancsak a Reichsforstamt keretében. 

E n n e k a. tudományos in tézménynek lesz ezentúl a f e l 
adata , hogy a s t a t i s z t i k a i osztály ál ta l szolgál ta tot t adatok 
a lap ján a t i s z t a tudományosság elemző módszereivel von ja 
le azoka t a következte téseket , amelyekre a g y a k o r l a t e lhatá
rozása inak az eredmények á l landósí tása cél jából épülniök k e l l . 

H a most összefoglal juk az elmondottakat , elsősorban 
az a három erős pi l lér r agad ja m e g a figyelmünket, ame ly 
az egész nagyszerű épületet t a r t j a . E z e k : 

1. az i rányí to t t gazdálkodás szükségének ál lami 
érdekként való el ismertetése, m i n t e l v i a lap , 

2. a termelés döntő súlyának érvényesítése a szerve
zeti megoldásban és 

3. a szabályozás k iv i te lének m i n d e n részletre k i t e r 
jedő következetessége, m i n t a közvetlen eredmények b i z 
tos í téka. 

Lehe te t l en elmennünk a nagyszerű példa előtt, hogy 
önkéntelenül is párhuzamot ne v o n j u n k a német elhatáro
zás és a ná lunk uralkodó felfogás között . 

N e m aka rok belemélyedni vi lágnézeti és gazdaság
elméleti boncolgatásokba, mer t h i szen jó l tudom, hogy t i s z t a 
és nemesszándékú m a g y a r elmék még m a is teljes meggyő
ződéssel törnek lándzsát a szabad-kereskedelem fenntar tása 
mellet t , mondván, hogy a m i az i r ány í t á s ra születet t német 
lelkiségnek megfe le l , az káros lehet m a g y a r földön. 

N e m akarok h i v a t k o z n i a r r a a sok keserves tapasz
t a l a t r a sem, a m i v e l a m u l t szolgált. A k i k rész tvet tek a z 



egyesüle t h a r c a i b a n , úgyis tudják , m i l y e n ór iás i erőfeszí 
tésbe kerül t , amíg a m a g y a r erdőgazdaság k imenekü lhe t e t t 
a háború utáni ké t ségbee j tő he lyzetből és e lé rkezhete t t 
egyá l t a l ában oda, aho l so rsa és h iva t á sa sze r in t á l l an ia k e l l : 
az eredménnyel te rmelő gazdaság i ágak sorába . 

A k i k n e m tudnak , v a g y n e m a k a r n a k t u d n i a mú l t 
ról semmi t és csak a j e l en t nézik, t a l án észre sem v e s z i k , 
hogy m á r i s aggasz tó tünete i m u t a t k o z n a k a te rmelés csök
kenésének és b i zonyos e lkedvet lenedésnek,* mer t a l i g v a n 
pénzügyi leg é rzékenyebb n y e r s a n y a g , m i n t a fa , a m e l y a 
p iac l egk i sebb b izony ta lanságá t i s ha t a lmas ingadozások
k a l j e l z i . 

N e m a k a r o k a z o n sem elmélkedni , mié r t ke l l e t t a 
h a z a i tüzifa-el lá tás egyensú lya érdekében é le t reh ívot t szer
vezetet máról -holnapra megszünte tn i , szomszédainktól való 
gazdasági függőségünk legkritikusabb napjaiban és súlyos 
külpolitikai bonyodalmak előestéjén, a m i k o r v a l a m i l y e n , 
t a lán • szűkebb, de egyforma mérték b izonyára mégis m e g 
nyug ta tóbb le t t v o l n a . 

N e m a k a r o m ezeket a kérdéseket feszegetni , mert , 
e lb í rá lásukná l a múl tban sem érvényesü l t m i n d i g a t i s z t a 
t á rgy i lagosság és az egyesü le tnek m i n d e n önzet len fárado
zásáér t csak sorozatos t ámadásokban v o l t része. 

P e d i g h a a n a g y német b i r o d a l o m úgy l á t t a j ó n a k , 
hogy é le tbevágóan fontos é rdeke inek védelmére a m a g y a r 
tüz i faforgalom-szabályozás t mére te ikben és h a t á s u k b a n 
messze meghaladó in tézkedéseket t egyen , a k k o r t a l án m i i s 
rádöbbenhetnénk a r r a a kérdésre , nem lett volna-e helye
sebb a már tető alá hozott épületet inkább átalakítani és 
helyet keresni benne minden kényes erdő- és fagazdasági 
kérdésnek, m i n t l e r o m b o l n i és úgy nézni a v i h a r e lébe? 

M e r t i m e : a kereskedő-érdekel t ségnek sem hoz ta m e g 
az á l t a l a — ér the tően — a n n y i r a köve te l t s zabad fo rga lom 
m i n d e n v á g y a t e l j e sü lésé t ; ezt az Árel lenőrzés Országos 
Kormányb iz tosához in téze t t emléki ra ta b izonyí t ja , a m e l y b e n 
irányárak' megállapítását kérte. 

* Lásd a „Levélszekrény"-t. 



E z a kérelem a bizonytalanság érzetének a jele, 
ame ly m á r odaát is m i n d erősebbé válik. 

P e d i g — Is ten különös kegyelméből — ismét enyhe 
te lünk vo l t és megmenekülhet tünk attól a kataszt rófá tól , 
ame ly különben múlhata t lanul bekövetkezet t v o l n a ! 

Mert fahiányt irányárakkal megszüntetni nem lehet, 
a behozatal fokozása pedig inkább méreg, mint gyógyszer 
és ezért b i z o n y n a g y o n is i ndoko l t az az aggodalom, ame ly 
előrenéző erdőbir tokosainkat mielőbbi intézkedések sürgeté
sére készte t te . 

N e m térek k i a bányafa , vasú t i t a l p f a és vezeték
oszlopok termelésénél újból és újból felmerülő panaszokra , 
mer t h i szen ezeket a Krónika számtalanszor szóvá tette, 
sajnos kevés eredménnyel . 

M i n t egy n a g y o n je l lemző apróságra azonban rá k e l l 
m u t a t n o m a gubacs- és cserkéreg-ér tékesí tés körüli v isszás
ságokra , ame lyek évről-évre ismétlődnek. 

A bőrgyárak — a honvédelem érdekeire való h i v a t 
kozással — t i l t a k o z n a k a k i v i t e l e l l en és a kormány kény
szerí t i is a kereskedőket , h o g y készletük j avarészé t v i s s z a 
t a r t sák . A bőrgyárak azonban csak o l y a n a lacsony á ra t 
haj landók f i ze tn i , ame ly lényegesen a la t ta m a r a d az export
á rnak és e g y i k ka r t á r sunk megál lapí tása szer in t az önkölt
séget is a l i g fedezi . 

Biró Zoltán h iába követel te többször, mutassák k i a 
bőrgyárak , m e n n y i v e l drágí t ja meg a cserkéreg v a g y gubacs 
á tvé te l i á rának 1—2 pengővel való felemelése a nyers bőr 
kg- já t , i l y e n árelemzést sohasem sikerült lá tnunk. 

Németországban a bőrgyárak képviselői köte lesek a 
Reichsforst(imt-n;\k bemutatni a számításokat és ennek 
megfelelő elbírálása után történik az átvétel i ár meg
á l lap í tása . 

E h h e z a tényhez nem kívánok egyebet hozzáfűzni. 
A n n á l j obban hangsúlyoznom k e l l azonban azt a fon

tos szerepet, amelye t a német közgazdasági életben a Reichs
forstamt betölt . 

A német erdészet a múl tban sem panaszkodhatot t , 
hogy a tes tvér mezőgazdasággal szemben hát rányos he ly-



ze tben le t t v o l n a . É s mégis , a m i k o r a nyersanyag-gazdá lko
dás új a l a p o k r a fek te tésérő l , a szükséglet-fedezés intézmé
nyes biztosításáról v o l t szó, az á l l amfő egy p e r c i g sem habo
zott, h o g y külsőségeiben i s m e g a d j a az erdészetnek m i n d 
azt , a m i közgazdasági súlya r évén m e g i l l e t i . 

H o g y p e d i g az új kere te t , a külön erdészet i m i n i s z 
tér iumot , nemcsak dísznek szánta az á l l amfé r f iú i bölcses
ség, h a n e m t a r t a l m á t i s sú lyosabbá tette, a z t a számára 
b iz tos í to t t ha tá skörön 'felül veze tő jének a személyével i s 
hangsúlyozni k í v á n t a . 

Nem véletlen, hogy a Reichsforstamt é lére a Német 
b i r o d a l o m e g y i k l eg tehe t ségesebb és l egeré lyesebb egyéni 
sége, a vezér és k a n c e l l á r b i z a l m a s a ke rü l t ! M e r t ny i lván 
így i n d u l h a t o t t a l eg jobb k i l á t á sokka l ú t j á r a a n é g y é v e s 
te rv , a m e l y n e k e g y i k leg lényegesebb — h a n e m legfon to
sabb — része a fa e l lá tás megszervezése és z ava r t a l anságá 
n a k a megóvása . 

Ezért f á j l a l j u k mé lységesen az t a ha táskör -csökke
nést , a m e l y a m i fö ldmivelésügyi min i sz t é r iumunka t éppen 
a fagazdaság terén ér te , m e r t a néme t példa mindennél 
v i lágosabban b izonyí t ja , h o g y a fagazdaságot csak az erdő
gazdaság alapján lehet szabályozni. 

Még akkor is, ha, fában szegény ország vagyunk! Sőt 
éppen ezért még inkább ügyelnünk kell arra, amit a ma
gyar föld ad nekünk. 

Németo r szág fabehoza ta la még mos t i s i g e n t e k i n 
té lyes , de ott szóba sem kerü lhe te t t , h o g y az e l l á t á snak csak 
ezt a részé t i s az erdésze t tő l függet len in tézményre b ízzák . 

A z 56.6%-os erdősül t ségű Svédország egyre szapo
r í t j a az erdei t , m e r t t i sz tán l á t j a , m i l y e n é r ték lesz egy
ké t évt ized m ú l v a — a fokozot t i génybevé te l m e l l e t t — a f a . 

Nekünk i s e lsősorban a termelés fokozására k e l l tö re 
kednünk, de ennek az erdőgazdaság jövedelmezősége az 
a lapfe l té te le , a m i v i s z o n t csak a p i a c egyensú lya és a be
h o z a t a l v i s szaszor í t á sa á l t a l é rhe tő e l . 

Olaszországnak, s incs f á j a , de h o g y a jövőben l e g y e n , 
ór iás i á ldozatokat hoz az erdős í tések é rdekében és a német
országiakhoz igen hasonló intézkedésekkel védi a bel-



földi termelést, a m e l y e k k e l egyben az el lá tásról is a legjob
ban gondoskodik . 

Á kereskedelmi tevékenység nálunk is csak a terme
lés függvénye lehet; ha 'eltérünk ettől az alaptól, megástuk 
a sírját a magyar erdőgazdaságnak! 

Ezért n em n y u g o d h a t u n k bele még a j e l e n l e g i he ly 
zetbe sem és még kevésbbé v a g y u n k ha j landók egy vállvo
n í t á s sa l tudomásul v e n n i , hogy idegen in tézmények ha tás 
körébe kerü l jenek o l y a n kérdések, ame lyekben csak a m . 
k i r . földmivelésügyi m i n i s z t e r U r a t i smerhet jük el i l leté
kes ha tóságunknak . 

K i m o n d j u k ny í l t an : a m i t a tegnap közönye elveszí
tett, azt bátor elszántságnak még ma vissza kell szerezni 
az erdőgazdaság számára és a magyar nem.zet biztonsága 
érdekéből, mert — ho lnap ta lán m á r késő lesz. 

Ez a legfőbb tanítása a német példának, amelye t 
n e m lehet sem le t agadn i , sem m e g nem lá tn i ! 

# 

A z „ös te r re ich i scher R e i c h s f o r t v e r e i n " legutolsó köz
gyűlésén (1938. jú l ius 31.), — a m e l y e n a „Deutscher F o r s t -
ve re in" -ne l va ló egyesülését m o n d t a k i — sokat beszélget
t e m ezekről a kérdésekről e g y i k magas rangú b i r o d a l m i 
német erdőtiszt ismerősömmel, a k i m á r többször j á r t nálunk 
és me leg érdeklődéssel f i g y e l i a küzdelmünket . 

A k k o r tör tént éppen, hogy a kormány nálunk felsza
badí to t ta a tűzifa-forgalmat . 

A német ka r t á r s őszinte megütközéssel kérdezte: 
„Hát olyan gazdagok Önök a 12% erdejükkel, hogy megen
gedhetik maguknak a szabadkereskedelem fényűzését?11 

H a most e lo lvas ta és — ments Is ten — befejezett 
t énynek vél i a „Holzmarkf-nak a K r ó n i k á b a n idézett hír
adását , a k k o r félek — még csak sa jnáln i se fog bennünket! 

Die Marktordnung der deutschen Forst- und Holzwirtschaft. 
V o n D r . I n g . Z. Mihályi. 

D i e H o l z v e r s o r g u n g i s t e ine der s c h w i e r i g s t e n W i r t s c h a f t s -
f r agen U n g a r n s , d a das L a n d — b e i e iner B e w a l d u n g v o n 12.6 
v. H . — a u f E i n f u h r angewiesen is t . 



V e r f . s c h i l d e r t e i n g e h e n d jene g e w a l t i g e n A n s t r e n g u n g e n , 
d i e das n a t i o n a l s o z i a l i s t i s c h e D e u t s c h e R e i o h z w e e k s S i c h e r u n g 
e i n e r r e s t l o s e n B e d a r f s d e c k u n g i n d e r H o l z v e r s o r g u n g u n t e r n a h i u , 
b e r i c h t e t ü b e r d ie g e t r o f f e n e n g e s e t z l i c h e n M a s s n a h m e n u n d heb t 
besonders d ie k l a r e n i d e o l o g i s c h e n b z w . t e s ten o r g a n i s a t o r i s c h e n 
G r u n d l a g e n de r R e g e l u n g , a l s V o r b e d i n g u n g e n des E r f o l g e s , 
h e r v o r . 

D e r W i r k u n g s k r e i s des R e i c h s f o r s t a m t e s , d i e e i n z e l n e n A b -
s c h n i t t e des Z u s a m m e n s c h l u s s e s de r F o r s t - u n d H o l z w i r t s c h a f t z u r 
D u r c h f ü h r u n g des Gese tzes ü b e r d ie M a r k t o r d n u n g , f e r n e r 

A u f b a u , S a t z u n g e n u n d b i s h e r ge le i s t e t e A r b e i t d e r „ M a r k t v e r e i -
n i g u n g " w e r d e n a u f G r u n d des e i n s c h l á g i g e n S c h r i f t t u m s u n d 
pe r sön l i ch g e s a m m e l t e r A n g a b e n e r ö r t e r t . 

D a s G l e i c h g e w i c h t i n d e r H o l z v e r s o r g u n g D e u t s c h l a n d s 
e i n e r s e i t s u n d d i e b e d e n k l i c h e U n s i c h e r h e i t des M a r k t e s i n U n -
g a r n ande r se i t s s p r e c h e n n a c h d e r Ü b e r z e u g u n g des V e r f a s s e r s 
dafür, dass e i n e e n t s p r e c h e n d e R e g e l u n g d e r H o l z w i r t s c h a f t 
d u r e h den L a n d w i r t s c h a f t s m i n i s t e r a u c h für U n g a r n v o n g r o s s e m 
V o r t e i l w á r e . 

L a r é g l e m e n t a t i o n du m a r c h é des p r o d u i t s forestiers en 
Allemagne, p a r l e D r I n g . Z . Mihályi. » 

A n a l y s e dé ta i l l ée des bases idéo log iques , l é g a l e s et o r g a -
n i q u e s de l a r é g l e m e n t a t i o n f a i t e e n A l l e m a g n e dépuis 1933 p o u r 
r e x p l o i t a t i o n des fo ré t s et l a p r o d u e t i o n d u bo i s . L e p l a n gene
rá l , les d i s p o s i t i o n s et l e t r a v a i l a c c o m p l i j u s q u ' á ce j o u r e u r 
l e s „marchés r é u n i s " sön t p r é s e n t é s e o m m e des e x e m p l e s á 
médi te r . 

M a r k é t regulation of G e r m á n forestry and timber eeo-
norny. B y Dr. Ing. Z. Mihályi. 

T h e a u t h o r dea l s i n d e t a i l w i t h the i d e o l o g i c a l , l e g a l a n d 
o r g a n í s a t i o n bases of t h a t ' r e g u l a t i o n , w h i e h w a s c a r r i e d ou t 
-since 1933 i n G e r m a n y ' s f o r e s t r y a n d t i m b e r e c o n o m y . E s t a b l k s h -
men t , s ta tu tes a n d e f for t s m a d e of the "Marktvereinigung" 
( " M a r k é t a s s o c i a t i o n " ) a re a p p r e c i a t e d as r e m a r k a b l e m o d e l s . 




